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nr | LLmm] [B[mm]| Tlmm] [ Menge | colii
1 (1800|920 |28 | 1 |1/2
2 | 758 |157 | 28 2 |2/2
3 | 758 |128 | 28 2 |2/2
4 | 758 [157 | 28 2 |2/2
5| 758 |128 | 28 2 |2/2
6 1721 80 | 16 2 |2/2
7| 812|180 | 16 2 2/2
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Unser Direldservice fitr Beschlagtelle

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kinnen Sie diese Servicekarte
diredt an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Besdhlagteile auf diesem Weg werschidken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Threm Mibelstlick haben, so wenden Sle sich bitte
direld an [hr Mdbelhaus.

Qur direct order service for flifting

If a fliiing should be missing o you, you know this service map
directly following number faxes, We can Iri thils way ssnd away
however only fiting. If you should have ancther objection to yeur
piece of furniture, then they turn plesse to your furniture house.

NaSe pFimé slZby pro kovani

Chybi-li vaim n&aky dil z kovani, miZete tuto servisni kartu cdfmovat
pfimo na niZe uvedené Islo. Touto cestou vEak miiZemsa rozesilat jen
dily kavéni. Pokud byste reldamovali jiny dil nébytku, cbrat'te se pimo
e svéhe prodejes nabytiku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et eortrolez ko
quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage n:
vous une zone de montage. Procedez au mantag
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voftre notice de montage, si une piece venalt a manquer, elle
seralt le plus clair moyen de communigquer aves votre magasin.

II nostro servizio diretto per Iordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero dei pezzi, potete spedine fax questa carta die
servizi diretiamente al seguente numerg. Per altri reclemi al vosire
mobie, poteta rvolgervi al vostro mobilificio.

Ogdlenvo obnycarul urF endlkie ofgln "O6sos"

Reo nddfiefh wiMis off goddnlehf, dodwnulfl nifto Ot fldedes
@il & né Eaddrilil w dren - noéldr, defiouln do-mony. Do fost
vl So6ls gP monfis &l nfde nédrierus InlElNAE of oBeoef, Reo
wiififrosshl ndyas ololehs do E6IEH, BE rbelfis@] ar Al obuaHifl gué
8lBlnnfic ewdr/8rarstn, ofi eoiifio Nl sfeydEnt Afioeffr,

©nze directsarvios voor losse onderdelen

Wanneer er ¢en onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wi kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Moeht u een ander preblesm aan uw meubel
helben verzmeken wij u contact op te nemen met uw meubeldesler.

Nasz bezposredni serwis czascl montazowych

Jezelt brakuje czesct koniecznych do maentazy, prosimy o przestante
nam tej karty serwisowej na nizej podany numer favas. Mozemy w ten
spos6b przysiat pafistwu tylko brakujgee czeéd. W przypadiu infych
obileke]i dotyczacych mebla, prosimy o zghoszenie ich de salonu
meblowego w kiérym zostat dokonany zakup.

Serwls za okove

U slucaju da niedostzje neki od dijelova molmo vas da na dolje
navedenl Fax broj posaljete ovaj servins! obrazac. Na ovaj nacin mogu
se destavitl samo okovl. U slucaju da Imate dodatne pAgovore vezane
uz komad namjestaje mollmo vas da se clbratite IzZravig frgovinl
namjestaja gdije je isti kupljen.

Direktszolgélatunk vasalatiok esetén

Ha hidnyzk egy vasalat, ezt a kartyat kiizvetlenti] elfexalhatja az alibb
taldlhatd faxszamra. Azonban csakis vasalatokat Tudunk igy kiildeni.
Amennyiben masfajta reklamécié &ll fenn butordaralbjét illehden,
forduljon kizvetlenill a biitorhdzhoz.

NZZ priamy servis pre dastl kovanla

Ak by Vam chybala nejeké cast'’kevania, méZete poslal bifto servisni
kartu poskt faxom priame na niZ3le uvedené faxové ¢ sle. Diely
kevania vieme peslatiba tymto spésobem. Ak by sie mali iR
reklaméciu ohl'adom Vasho nabytku, obrat'te sa priamo na Vasu
predajnu ndbyt.

Nags direldne sluZne storitve za okovie

Ce vam manjka kaksno okevie, lahke to servisno kartico pedljate po
faksu direkino na spodnjo Stevilko. Po t2] potl vam lalke posiemo
samo okavie. Ca Zelite reklamirali kalkden drug del pohidiva, s2 obmite
neposredno na vato trgovine pohitva.

Service-ul nosiru direct pentru foronerle

In eazul In care va lipseste o plesd de feronerie putey s& eMmiteti
direct acest care de service pe fax la numénl de mai jos. Noi nu
putem expedis piese de feronerie decht pe aceestd cale. Dax aveli ©
ali# reclamatie referitoare la plesa de mobilier, mmel va rugdm s& vé
adresafj direct la magazinul dvs. de mohild.

Halw npsnoi Cepsuc A5 NOCTEEOK BYDHATDE!

[Ecnm oxepkeTcR, UTo BaM He XBETAET TOMG MM MHOM 3MEMSHTE
DYpHUTYP6I, Bsl MOXETE OTNPEBUTE CERBUCYIC KapTy Mo ¢axcy
HEMOCPSICTBERHO Ha HIKENPUBEAHKLI HoMEp. CHAKD, TAKUM
©BpasoM Msl MOXEM NEpecsNaTs AUL gyPHUTYPY. Eom #e y Bac
BUSHUKHYT WHEIE NPETEH3MU OTHOEUTENLHG NPUOBPETEHHON Mebew,
TIOKAUYHCTE, OGPaWANTECH HENOCPEACTEEHHO B OPTaHUSALMIC,
COYWECTBUBLIYIO NPOEIKY.

Vér direkiservice fr beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du fara detlia servicekort dineld: till
numret som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att
skida beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mabel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servido directo para accesorios

Sl le falta aldn accesorio, puede enviar esta tarjeta de servide
directamente a la siguiente direccién. No ohstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tiene slguna otra olyjecitn solore su
mueble, consulte directamente con su mueblera.

Donatiler igin dogruden servisimiz

Bir donatiniz ekstkse bu servis kartini degrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadecs bu yolla donatilari
gbnderehbiliriz. Mobilyanizda beska sikayetleriniz varse litfen dogrudan
mebilya saticiniza danisin.

nr | L[mm]{B[mem]| Tmm]|Menge | cdlil
1 1800|920 28 | 1 |1/2
2 (758|157 |28 | 2 [2/2
3|758|128| 28 | 2 [2/2
4 [758 157 28 | 2 |2/2
5 758 |128 | 28 | 2 |2/2
s [1721] 80 | 16 | 2 |2/2
782 [e0 [ 16| 2 |2/2
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